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Prélogo a la edicion espaiola

Los libros no hablan solamente de lo que las letras entin-
tadas resaltan ante nuestra mirada. Hablan, también, de todo
lo que sus autores abandonaron al papel en blanco, y de
otras muchas cosas que, sin saber como, fluyen entre el
mundo que envolvia a quien lo escribid y el de cada una de
las personas que los leemos, no importa lo cerca o lejos que
estemos en el espacio y el tiempo.

Este cumulo de aportaciones se incrementa cuando nos
aproximamos a una obra que leimos hace tiempo, mas ain si
esta obra, ademas de marcar nuestra memoria, dejé huellas
en el ambiente en que nos moviamos: cada pagina que pasa-
mos despierta nuestro recuerdo de lo que nos sugirio la pri-
mera vez, y nos incita a contrastarlo con los frutos que ha
dado, arrojando luz sobre los caminos que desde entonces
hemos recorrido, personal y colectivamente.

Esta polifonia me ha resultado especialmente intensa y
viva al releer la obra de Kate Millett, Politica sexual, para
escribir este prologo a la version castellana que se edita aho-
ra en Espana.

Cada reflexion, cada parrafo de la autora, me ha hecho
fluctuar entre tres tiempos. La época en que Kate Millett
elabord y publico el que es su primer libro: finales de los
anos sesenta en los Estados Unidos, con la efervescencia de
movimientos reivindicativos impulsados por colectivos de
estudiantes, mujeres y personas de raza negra. Los ultimos



anos de la década siguiente en Barcelona, cuando yo lei
la traduccion castellana que se habia publicado en México
en 1975: afos de transicion de la dictadura a la democracia
y de afianzamiento del movimiento feminista en la vida pu-
blica, en los que los planteamientos de esta autora alimenta-
ron numerosos y apasionados debates. Y el tiempo presen-
te, un cuarto de siglo después de que esta obra adoptara su
forma definitiva, quince afios después de que me encontrara
con ella por primera vez.

Veinticinco anos es el tiempo que suele atribuirse a un
recambio generacional. Y lo constatamos cuando volvemos
sobre las paginas de este libro y advertimos que algunos de
los problemas que ella denunciaba, como la eliminacién de
los prejuicios y las normas que impedian o hacian muy difi-
cil la participacion de las mujeres en los estratos dirigentes
de la actividad publica y de las profesiones, se han reducido;
otras reivindicaciones se han conseguido. Pero estos cam-
bios no invalidan la oportunidad de que esta obra se publique
hoy en Espafia, ya que contindlan vigentes cuestiones funda-
mentales que en ella se apuntan, y en las propuestas que
hace para resolverlos pervive una intencionalidad capaz to-
davia de iluminar el futuro.

Imaginemos, en primer lugar, a Kate Millett trabajando
en lo que fue su Tesis Doctoral, que leyo en la Universidad
de Oxford en 1969, y se convirti6 en un best-seller editorial
cuando se publico en 1970. Se trata de una joven norteame-
ricana entrada ya en la madurez de los treinta y pico anos,
que habia nacido en Minnesota en 1934 de una familia cato-
lica de origen irlandés, de clase media empobrecida, y que
en 1956 se habia graduado en la Universidad de su ciudad
natal y en 1958 en la de Oxford. En 1959 inici6 su actividad
como escultora, pintora y fotografa, y se trasladé a Tokio,
donde enseid inglés, estudio escultura y conocio al que fue
su marido entre 1965 y 1985, Fumio Yosimura, también es-
cultor, al que dedico esta obra. A su regreso a Estados Uni-
dos en 1963 impartio clases y realizo su doctorado.

Las preocupaciones y planteamientos de la década de
los sesenta en Estados Unidos, tal como las vivia una joven



profesional inteligente e inquieta, participe del Movimiento
de Derechos Civiles y de las acciones pacifistas que provo-
c6 la guerra del Vietnam, impregnan las paginas de esta
obra escrita con la intencion de intervenir en la vida politica,
combatir los prejuicios patriarcales arraigados incluso entre
la izquierda, e impulsar lineas de actuacion mas radicales y
renovadoras.

El balance que hace en el epilogo explica muy bien
codmo se situaba ella en ese ambiente: «Se ha afianzado re-
cientemente todo un raudal de fuerzas progresistas, entre las
que ocupa un lugar destacado la rebelion de la juventud con-
temporanea contra la tradicion masculina de la guerra y la
virilidad.» El «aspecto mas prometedor» de este movimien-
to, continua, es «la aparicién de una nueva corriente feminis-
ta, cuya etiologia obedece a un complejo conjunto de facto-
res». Y resalta algunas de las lineas basicas que caracterizan
esta nueva orientacion.

Ante todo, la revolucion, segun Kate Millett, no debe re-
ducirse a una restructuracion politica o econdmica, o un
«teatral despliegue de la agitacion armada (aun cuando éste
se hiciese inevitable)», sino que ha de trascender estos ob-
jetivos mediante «una verdadera reeducacion y maduracion
de la personalidad». Por tanto, los planteamientos politicos
que defiende no se limitan a lo que tradicionalmente se ha
considerado propio de la esfera publica, sino que abarcan
también lo que se suele relegar al mundo privado y a la con-
ciencia individual. Y la importancia que atribuye a esta
nueva conciencia individual le hace confiar en la posibili-
dad de eliminar «la necesidad habitual de recurrir a los mé-
todos violentosy», opcion que en su opinidn no requiere una
larga y penosa evoluc10n ya que los modernos medios de
comunicacion pueden produc1r una notable aceleracion del
tiempo.

Esta actitud pacifista, en consonancia con los movi-
mientos contraculturales de la época, se apoya en un anali-
sis feminista radical, en el sentido de que situa la division
sexual en la raiz de los restantes problemas sociales.

«El sexo reviste un caracter politico que, las mas de las



veces, suele pasar inadvertido», advierte en el prefacio. Y
las lecturas atentas que realiza de las obras literarias de
Henry Miller, Norman Mailer, H. D. Lawrence y Jean Genet,
brevemente en la primera parte y de forma mas extensa en la
tercera, y el analisis de los planteamientos de Friedrich En-
gels y Sigmund Freud en la segunda parte, ponen de mani-
fiesto los fundamentos sobre los que se sostiene su vision
del alcance del patriarcado.

Pero lo més novedoso en esta obra de Kate Millett no es
su consideracion de que la division sexual esta en la raiz de
la problematica social. Desde mi punto de vista, su gran
aportacion es su manera de analizar la vision que han ofre-
cido de las mujeres y del mundo femenino autores de reco-
nocido prestigio como los mencionados. Porque la lectura
que nos ofrece y nos invita a realizar ya no esta impregnada
por el reverencialismo y la credulidad que pueden detectar-
se en El segundo sexo de Simone de Beauvoir. Kate Millett
ya no los mira como padres indiscutibles, sino que se sitia
ante ellos en un plano de igualdad, como una compafera
que dialoga con ellos de ti a tu, que les replica sin mira-
mientos pero también los comprende mucho mejor de lo
que suelen hacerlo sus acolitos. Y esta actitud expresa que
asume el hecho de ser mujer como algo positivo, a la vez
que advierte rasgos negativos en la virilidad.

Este cambio en la valoracion de lo femenino y lo viril es
posible porque Kate Millett, lejos de creer que las diferen-
cias y el antagonismo entre los sexos se basan en imperati-
vos de una naturaleza inamovible, distingue entre las carac-
teristicas biologicas y los modelos de comportamiento que
se atribuyen a uno y otro sexo, y considera tales modelos
como construcciones histéricas que asumimos en el proceso
de aprendizaje.

«No solo se carece de pruebas suficientes acerca del ori-
gen fisico de las distinciones sociales que establece actual-
mente el patriarcado (estatus, papel y temperamento), sino
que resulta casi imposible valorar las desigualdades existen-
tes, por hallarse saturadas de factores culturales. Sean cuales
fueren las diferencias sexuales “reales”, no las conocere-
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mos hasta que ambos sexos sean tratados con paridad, lo
cual constituye un objetivo un tanto lejano. Un interesante
estudio recientemente realizado no sélo descarta casi por
completo la posibilidad de atribuir las diferencias tempera-
mentales a variables innatas, sino que pone incluso en duda
la validez y constancia de la identidad psicosexual, aportan-
do pruebas positivas del caracter cultural del género, defini-
do como la estructura de la personalidad conforme a la ca-
tegoria sexual.»

En este punto se basa en la obra que Robert J. Stoller
habia publicado en 1968, Sex and Gender, que inaugura la
corriente de estudios sobre el género que ha causado un
impacto decisivo en los medios académicos. Y concluye
que «aun considerando la tendencia sexual de los seres hu-
manos como un impulso, es preciso sefialar que esta im-
portantisima faceta de nuestras vidas que llamamos “con-
ducta sexual” es el fruto de un aprendizaje que comienza
con la temprana “socializacion” del individuo y queda re-
forzado por las experiencias del adulto». Bajo la égida de
las normas patriarcales, «cada persona se limita a alcanzar
poco mas, o incluso menos, de la mitad de su potenciali-
dad humanay.

La obra de Jean Genet y su vision del mundo homoeré-
tica, le sirve de contraste para resaltar los prejuicios viriles
que exaltan Miller, Mailer y Lawrence, o que subyacen en
Engels y Freud, y adentrarse en una nueva valoracion de lo
femenino y la virilidad, asi como de los conflictos que se
dan entre ambos en las relaciones que se ajustan a la pauta
predominante heterosexual.

Esta defensa tedrica de la homosexualidad, y el hecho de
que poco después de que se publicara Sexual Politics, Kate
Millett declarara que ésta era también su opcion personal,
le vali6 abundantes criticas y el rechazo por parte de su fa-
milia, que la hizo ingresar en un sanatorio psiquiatrico, expe-
riencia que relatd en la obra que publicé en 1974, Flying, que
dedico a su madre.

Un afio después, con motivo del Afio Internacional de la
Muyjer, se tradujo Sexual Politics al castellano, en México, y
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sus planteamientos fueron difundiéndose entre los circulos
feministas cada vez mas activos en numerosos paises.

Por aquel entonces, en Espafia, el movimiento feminista
empezaba a salir a la luz publica, al igual que otras organiza-
ciones sindicales y politicas que la dictadura habia relegado
a la clandestinidad. Seguramente, esta situacion politica ha-
bia favorecido la pervivencia de planteamientos politicos de
izquierda que en otros paises ya se habian cuestionado des-
de finales de los sesenta. El hecho es que la obra de Millett
provoco cierto escandalo en los ambientes progresistas. Por
una parte, porque, al focalizar la atencion sobre la division
social en sexos, la revolucion sexual y la relacion entre lo
personal y lo politico cuestionaba algunos postulados y prac-
ticas consolidados en tales ambientes. Ademas, porque, en
una sociedad puritana como la que aqui imperaba, su critica
chocaba con la mentalidad de los ambientes progresistas,
entre los cuales la pornografia y la literatura de los escritores
que ella revisaba eran considerados valvulas de escape libe-
radoras. Pero sobre todo, porque al propugnar una sexuali-
dad que no se reducia al coito vaginal, sino que reivindicaba
la potencialidad erética del clitoris, permitia pensar que los
hombres ya no eran imprescindibles para el disfrute de las
mujeres.

No obstante, a medida que el movimiento feminista fue
adquiriendo bagaje y la democracia se fue consolidando, los
analisis de Kate Millett dejaron de sorprender y se asumie-
ron con mas o menos fidelidad. Probablemente colaboraron
a que algunas militantes de la izquierda decidieran abando-
nar las organizaciones en las que militaban para integrarse
en colectivos de mujeres preocupados por la autoconcien-
cia, algunos de los cuales también enarbolaban la bandera
de la homosexualidad.

Pero, ademas, en la medida en que la izquierda empez6
a revisar y a abandonar su tradicional andlisis de clase, la
obra de Kate Millett sirvi6 también para que mujeres que
habian propugnado lo que entonces se llamaba feminismo
lucha de clases, justificaran su opcion de reducir su aten-
cion al problema de la mujer, y olvidaran las restantes divi-
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siones sociales, de una forma mas simplista de lo que la fe-
minista americana habia hecho.

Ciertamente, el andlisis del patriarcado que Kate Millett
realizo en su Politica sexual puede considerarse una gran
aportacion tedrica a la nueva orientacion que el movimiento
feminista desarroll6 a partir de los afios setenta. Pero si bien
es cierto que esta obra enriquecio el debate y abrid p051b111-
dades de enriquecerlo, también hay que reconocer que sirvid
para empobrecerlo, en la medida en que fue utilizado por
mujeres cuya preocupacion prioritaria fue, en la practica,
engrosar las secciones feministas de los partldos politicos o
los guetos de los estudios de la mujer en el mundo universi-
tario.

Esta es, al menos, la conclusion que me ha sugerido la
relectura de esta obra que fue tan influyente para la politica
y el feminismo, en aquella encrucijada que fueron los ulti-
mos afos setenta.

En aquel momento, lo que mas me interesd de ella no
fue los argumentos que entretejia. Al contrario, al ayudarme
a clarificar mis discrepancias, me incitd a rastrear nuevos
caminos que sugeria. Y fue asi como, gracias a ella, me
aventuré por derroteros por los que quizas nunca hubiera
osado introducirme.

Obligado es que reconozca mi deuda con Kate Millett
en la reduccion de esa inseguridad femenina que nos invade
en la medida en que nos adentramos en un sistema escolar
construido histéricamente para ensalzar el predominio viril a
base de menospreciar a las mujeres, por tanto, en una actitud
irreverente hacia los padres del saber académico y unas
ciencias sociales que «colaboran en la restitucion y el man-
tenimiento del statu quo reaccionario». Probablemente, los
primeros y decisivos pasos en la critica al orden androcéntri-
co de la racionalidad ilustrada se los debo a sus reflexiones
sobre las «falacias virilesy.

Pero también, gracias a que en ella adverti los limites de
un andlisis que se centra en una sola de las divisiones socia-
les, en este caso el sexo, me empefi¢ en ahondar en la articu-
lacion que se da entre todas ellas, y en su relacion con un
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repertorio de modelos de comportamiento que asumimos en
el proceso de aprendizaje, segin seamos mujeres y hombres
de distintas condiciones sociales. Y este marco tedrico me
ayudo a clarificar que los papeles que hemos desempefiado
las mujeres a lo largo del tiempo y en el presente no son ho-
mogéneos, sino que entre ellos también se dan complicida-
des, asi como antagonismos.

Quizés hacia falta acumular la experiencia de varios
afios para poder pasar de la primera aspiracién feminista a
poder hacer lo que hasta entonces solo se permitia a los
hombres, a la conviccidén de que acaso no hay por qué repro-
ducir su forma de comportamiento, y de la mistica de la ino-
cencia y solidaridad femenina, a una valoracion mas acorde
con la realidad, en la que las mujeres también tenemos res-
ponsabilidad en las tensiones y conflictos sociales.

Por estos derroteros ha transcurrido también Kate Mi-
llett en los ultimos afios, en los que ha revisado y matizado
planteamientos que hiciera en Politica sexual. Asi, en Sita,
publicado en 1977, analiz6 los mecanismos destructivos que
también pueden darse en una relacion homosexual, en con-
tra de la idealizacion que circulaba en los ambientes gay y
lesbiano. Y en The Basement (1980), a partir de la historia
de una joven que habia sido atacada y finalmente asesinada
por una banda de adolescentes dirigida por una mujer mas
mayor, profundizo en el problema de por qué las mujeres
pueden ser capaces de estos comportamientos destructivos
que, en Politica sexual, atribuia sélo a los hombres.

También hay que agradecerle a Kate Millett su insisten-
cia, a lo largo de su vida y de sus obras, en la dimension po-
litica de lo personal y de las contradicciones que provoca la
adecuacion a los patrones del comportamiento publicamen-
te aceptados como normales, contradicciones que ha vivido
con la intensidad que impregna la obra que public en 1990,
The Loony-Bin Trip, en la que examina el papel de las dro-
gas para soportar tantas tensiones.

El esfuerzo de Kate Millett por clarificar la problemati-
ca que nos afecta, y su inconformismo con los planteamien-
tos que defendid en su primera obra, nos incita a adentrar-
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nos por las paginas de su Politica sexual agradeciéndole el
esfuerzo que nos ha ahorrado, a la vez que participando con
ella en esa actitud critica hacia si misma y el mundo que le
rodea, que ha mantenido con el paso del tiempo.

AMPARO MORENO SARDA
Catedratica del Departamento de Periodismo,
Universidad Auténoma de Barcelona

15



Politica sexual






Agradecimientos
SigMuUND FREUD

Extractos de Civilization and Its Discontents de Sigmund
Freud, 1930. Traducido del aleman y preparado por James
Strachey. Copyrigth © 1961 de James Strachey. Reproduci-
do con autorizacion de W. W. Norton & Co., Inc., editor.
También hay traduccion, revisada y superv1sada por James
Strachey, en Standard Edition of the Complete Psychologi-
cal Works of Sigmund Freud, vol. 21; The Hogarth Press,
Ltd., Sigmund Freud Copyrights, Ltd., y The Institute of
Psycho-Analysis.

Extractos de «Feminity», en New Introductory Lectures on
Psycho-Analysis de Sigmund Freud. Copyright © 1933 de
Sigmund Freud. Copyright renovado en 1961 por W. J. H.
Sprott. Copyright © 1964, 1965 de James Strachey. Traduci-
do del aleméan y editado bajo la direccion de James Strachey.
Reproducido con autorizacion de W. W. Norton & Co., Inc.
También figura en Standard Edition of the Complete Psycho-
logical Works of Sigmund Freud, vol. 22, revisado y super-
visado por James Strachey. Reproducido con autorizacion
de The Hogarth Press, Ltd., Sigmund Freud Copyrights,
Ltd., y The Institute of Psycho-Analysis.

Extracto de «The Economic Problems of Masochism» de
Sigmund Freud, 1924. Traducido bajo la supervision de

19



Joan Riviere para The Collected Papers of Sigmund Freud,
vol. 11, editado bajo la direccion de Ernest Jones, publicado
por Basic Books, Inc., 1959. Reproducido con autorizacion
de Basic Books, Inc. También hay traduccion revisada y su-
pervisada por James Strachey, en Standard Edition of the
Complete Psychological Works of Sigmund Freud, vol. 19;
The Hogarth Press, Ltd., Sigmund Freud Copyrights, Ltd., y
The Institute of Psycho-Analysis.

Extracto de «Some Character Types Met With in Psycho-
Analysis Work» de Sigmund Freud, 1815. Traducido bajo
la supervision de Joan Riviere para The Collected Papers
of Sigmund Freud, vol. 1V, editado bajo la direccion de
Ernest Jones, publicado por Basic Books, Inc., 1959. Re-
producido con autorizacién de Basic Books, Inc. También
hay traduccion revisada y supervisada por James Strachey,
en Standard Edition of the Complete Psychological Works
of Sigmund Freud, vol. 14; The Hogarth Press, Ltd., Sig-
mund Freud Copyrights, Ltd., y The Institute of Psycho-
Analysis.

Extracto de «The Taboo of Virginity» de Sigmund Freud, 1918.
Traducido bajo la supervision de Joan Riviere para The
Collected Papers of Sigmund Freud, vol. 1V, editado bajo la
direccion de Ernest Jones, publicado en 1959 por Basic
Books, Inc. Reproducido con autorizacion de Basic Books,
Inc. También hay traduccién revisada y supervisada por
James Strachey, en Standard Edition of the Complete Psycho-
logical Works of Sigmund Freud, vol. I1; The Hogarth Press,
Ltd., Sigmund Freud Copyrights, Ltd., y The Institute of
Psycho-Analysis.

Extracto de «On Narcissism, An Introduction» de Sigmund
Freud, 1914. Traducido bajo la supervision de Joan Riviere
para The Collected Papers of Sigmund Freud, vol. IV, edita-
do bajo la direccion de Ernest Jones, publicado en 1959 por
Basic Books, Inc. Reproducido con autorizacién de Basic
Books, Inc. También hay traduccion revisada y supervisada

20



por James Strachey, en Standard Edition of the Complete
Psychological Works of Sigmund Freud, vol. 14; The Ho-
garth Press, Ltd., Sigmund Freud Copyrights, Ltd., y The
Institute of Psycho-Analysis.

Extracto de «Some Psychological Consequences of the
Anatomical Distinctions Between the Sexes» de Sigmund
Freud. Supervisado por James Strachey para The Collected
Papers of Sigmund Freud, vol. V, editado bajo la direccion de
Ernest Jones, publicado en 1959 por Basic Books, Inc. Re-
producido con autorizacion de Basic Books, Inc. También
hay traduccion revisada y supervisada por James Strachey
en Standard Edition of the Complete Psychological Works
of Sigmund Freud, vol. 19; The Hogarth Press, Ltd., Sig-
mund Freud Copyrights, Ltd., y The Institute of Psycho-
Analysis.

Extracto de «The Psychology of Women» de Sigmund
Freud, 1933. Traducido por W. J. H. Sprott y supervisado
por James Strachey para The Collected Papers of Sigmund
Freud, vol. V, editado bajo la direccion de Ernest Jones, pu-
blicado por Basic Books, Inc., 1959. Reproducido con auto-
rizacion de Basic Books, Inc. También hay traduccion revi-
sada y supervisada por James Strachey en Standard edition
of the Complete Psychological Works of Sigmund Freud,
vol. 21; The Hogarth Press, Ltd., Sigmund Copyrights, Ltd.,
y The Institute of Psycho-Analysis.

D. H. LAWRENCE

Extractos de The Letters of D. H. Lawrence, editado bajo la
direccidon de Aldous Huxley. Copyright © 1932 de los here-
deros de D. H. Lawrence, copyright renovado en 1960 por
Angelo Ravagli y C. Montague Weekley, herederos de Frie-
da Lawrence Ravagli. Reproducido con autorizacién de Vi-
king Press, Inc.

21



Extractos de Sons and Lovers de D. H. Lawrence. Copyright
© 1913 de Thomas Seltzer, Inc. Reservados todos los dere-
chos. Reproducido con autorizacion de Viking Press, Inc.

Extractos de Fantasia of the Unconscious de D. H. Lawrence.
Copyright © 1922 de Thomas Seltzer, Inc., renovado en
1950 por Frieda Lawrence. Reproducido con autorizacion
de Viking Press, Inc.

Extractos de «The Fox», en The Portable D. H. Lawrence,
publicado bajo la direccion de Diana Trilling. Copyright
© 1923 de Thomas B. Seltzer, Inc., renovado en 1951 por
Frieda Lawrence. Reproducido con autorizacion de Viking
Press, Inc.

Extractos de Aaron's Rod de D. H. Lawrence. Copyright
© 1922 de Thomas Seltzer, Inc., renovado en 1950 por Frie-
da Lawrence. Reservados todos los derechos. Reproducido
con autorizacidon de Viking Press, Inc.

Extractos de Lady Chatterleys Lover de D. H. Lawrence.
Publicado en 1932 por Alfred A. Knopf, Inc. Reproducido
con autorizacioén de Alfred A. Knopf, Inc. Publicado en In-
glaterra por William Heineman, Ltd. Reproducido con auto-
rizacion de Laurence Pollinger, Ltd., y de los herederos de
Frieda Lawrence.

Extractos de The Plumed Serpent de D. H. Lawrence.
Copyright © 1926 de Alfred A. Knopf. Copyright renovado
en 1953 por Frieda Lawrence Ravagli. Reproducido con
autorizacion de Alfred A. Knopf. Publicado en Inglaterra
por William Heineman, Ltd. Reproducido con autorizacion
de Laurence Pollinger, Ltd. y de los herederos de Frieda
Lawrence.

Extractos de The Woman Who Rode Away de D. H. Law-

rence. Copyright © 1927 de D. H. Lawrence. Copyright re-
novado en 1955 por Frieda Lawrence Ravagli. Reproducido

22



con autorizacion de Alfred A. Knopf. Publicado en Ingla-
terra en The Complete Short Stories of D. H. Lawrence por
William Heineman, Ltd. Reproducido con autorizacion de
Laurence Pollinger, Ltd. y de los herederos de Frieda Law-
rence.

NORMAN MAILER

Extractos de An American Dream de Norman Mailer.
Copyright © 1964, 1965 de Norman Mailer. Publicado por
The Dial Press, Inc. Reproducido con autorizacion de Dial
Press, Inc., del autor y de los mandatarios del autor, Scott
Meredith Literary Agency, Inc.

Extractos de The Naked and the Dead de Norman Mailer.
Copyright © 1948 de Norman Mailer. Publicado por Holt,
Rinehart & Winston. Reproducido con autorizacion del au-
tor y de los mandatarios del autor, Scott Meredith Literary
Agency, Inc.

Extractos de Barbary Shore de Norman Mailer. Copyright
© 1951 de Norman Mailer. Publicado por Holt, Rinehart &
Winston. Reproducido con autorizacion del autor y de los
mandatarios del autor, Scott Meredith Literary Agency, Inc.

Extractos de The Presidential Papers de Norman Mailer,
Copyright © 1960, 1961, 1962, 1963 de Norman Mailer. Pu-
blicado por G. P. Putnam’s Sons. Reproducido con autoriza-
cion del autor y de los mandatarios del autor, Scott Meredith
Literary Agency, Inc.

Extractos de Deaths for the Ladies and Other Disasters de
Norman Mailer. Copyright © 1962 de Norman Mailer. Pu-
blicado por G. P. Putnam’s Sons. Reproducido con autoriza-
cion del autor y de los mandatarios del autor, Scott Meredith
Literary Agency, Inc.

23



Extractos de The Deer Park de Norman Mailer. Copyright
© 1955 de Norman Mailer. Publicado por G. P. Putnam’s
Sons. Reproducido con autorizacion del autor y de los
mandatarios del autor, Scott Meredith Literary Agency,
Inc.

Extractos de Why Are We in Vietnam? de Norman Mailer.
Copyright © 1967 de Norman Mailer. Publicado por G. P.
Putnam’s Sons. Reproducido con autorizacion del autor y de
los mandatarios del autor, Scott Meredith Literary Agency,
Inc.

Extractos de Cannibals and Christians de Norman Mailer.
Copyright © 1966 de Norman Mailer. Reservados todos
los derechos. Publicado por vez primera por The Dial
Press. Reproducido con autorizacion del autor y de los
mandatarios del autor, Scott Meredith Literary Agency,
Inc.

Erix ERIKSON

Extractos de Identity, Youth and Crisis de Erik H. Erikson.
Copyright © 1968 de W. W. Norton & Company, Inc. Repro-
ducido con autorizacion de W. W. Norton & Company, Inc.

ORrvILLE G. Brivm, JRr.

Tabla titulada «Table of Traits Assigned to Male and Fe-
male», del articulo «Family Structure and Sex Role» de Or-
ville G. Brim, jr., publicado en Sociometry, vol. 21, pag. 7,
1958. Reproducido con autorizacion de la American Socio-
logical Association. También figura en Selected Studies in
Marriage and the Family de Robert F. Winch, Robert McGin-
nis y Herbert R. Barringer, 1962. Publicado por Holt, Rinehart
& Winston.

24



JEAN-PAUL SARTRE

Extractos de Saint Genet, Actor and Martyr de Jean-Paul
Sartre, traduccion de Saint Genet, Comédien et Martyr
realizada por Bernard Frechtman. Copyright © 1952 de Li-
brairie Gallimard. Copyright © de la traduccion inglesa, 1963,
George Braziller, Inc. Reproducido con autorizacion de Ro-
sica Colin, Ltd., y de George Braziller, Inc., editor.

JEAN GENET

Extractos de The Thief's Journal de Jean Genet, 1964. Tra-
ducido por Bernard Frechtman. Publicado por Grove Press,
Inc.

Extractos de Our Lady of the Flowers de Jean Genet, 1963.
traducido por Bernard Frechtman. Publicado por Grove
Press, Inc.

HENRY MILLER

Extractos de Sexus, The Rosy Crucifixion I de Henry Miller,
1965. Publicado por Grove Press, Inc.

Extractos de Black Spring de Henry Miller, 1963. Publicado
por Grove Press, Inc.

NOTA DEL EDITOR
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Prefacio

Antes de que el lector se adentre en el inescrutable terri-
torio que se abre ante €l, resulta imprescindible equiparlo
con unos cuantos datos generales acerca de lo que va a
encontrarse. La primera parte de este ensayo gira en torno a
mi afirmacion de que el sexo reviste un cariz politico que,
las mas de las veces, suele pasar inadvertido. He tratado de
justificar esta aseveracion resaltando la funcion que desem-
pefian conceptos como el de poder y dominacién en algunas
descripciones de la actividad sexual ofrecidas por la literatu-
ra contemporanea. Tras un breve andlisis de esos ejemplos
(escogidos al azar), me he propuesto estudiar, en un segun-
do capitulo y desde un punto de vista exclusivamente teori-
co, la relacion social que existe entre los sexos. Dicho capi-
tulo —que, en mi opinidn, es el mas importante de todo el li-
bro y también el que mas dificultades me planted a la hora
de componerlo— pretende llegar a una vision global, pero
sistematica, del patriarcado, considerado como institucién
politica. Muchas de sus observaciones (y lo mismo cabria
decir de los demas capitulos) se distinguen por su caracter
puramente tentativo que, en mi afan por presentar una ar-
gumentacidn consistente, me ha inducido a omitir (aun reco-
nociendo su peso) las contradicciones y ambigiiedades mas
familiares de nuestro engranaje social.

La segunda parte de este ensayo —que consta de los ca-
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pitulos tercero y cuarto— es, por su indole, esencialmente
histérica y se propone arrojar una clara luz sobre esa honda
transformacion de las relaciones sexuales tradicionales que
se desarrolld durante el siglo xix y los inicios del xx, asi
como sobre el clima reaccionario que se implant6 a conti-
nuacion, perpetuando el modo de vida patriarcal (si bien
levemente enmendado) y frustrando durante tres décadas
cualquier esbozo de un cambio social revolucionario. En
cuanto a los tres capitulos siguientes, se dedican de forma
especifica a la obra de tres escritores que, a mi parecer, son
muy representativos de dicho periodo, y pretenden exami-
nar tanto sus respuestas ante la perspectiva de una modifica-
cion profunda de la politica sexual como la funcion que han
desempefiado en la mentalidad reaccionaria. Por ultimo, el
capitulo octavo, consagrado a la produccién literaria de Jean
Genet, responde a la intencion de presentar un contraste
marcado respecto a los autores anteriores gracias a la vision
de la jerarquia sexual que, a través del prisma homoerotico,
Genet describe y expone en sus novelas, y también median-
te el espectaculo de la opresion sexual que facilitan sus
obras dramaticas, asi como la necesidad que subrayan de
erradicar esa opresion como primer paso imprescindible
para el cumplimiento de un programa auténticamente revo-
lucionario.

Estoy plenamente convencida de que la critica literaria
es una aventura que no debe restringirse a un deferente tes-
timonio de adulacién, sino que, por el contrario, captar los
reflejos bien definidos que la literatura ofrece de esa vida
que describe, interpreta e incluso deforma. Este estu-
dio —en el que coexisten con igual peso la critica literaria y
la critica cultural— representa, en cierto modo, una extrava-
gancia, un hibrido, casi cabria decir una nueva especie obte-
nida por mutacion. Mi labor analitica se asienta, en efecto,
sobre la premisa de que el critico ha de tener en cuenta el
amplio contexto cultural en el que se concibe y desarrolla
una obra literaria. La critica que se sustenta sélo en la histo-
ria literaria posee, a mi parecer, un alcance demasiado limi-
tado para abarcar aspectos tan cruciales. En cuanto a la cri-
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tica que parte de consideraciones estéticas —Ila «Nueva Cri-
tican—, no ha expresado jamds el deseo de alcanzar ese
proposito.

Por otra parte, me ha parecido razonable tomar en serio
las ideas de unos autores que —como los analizados en el
presente ensayo— deseaban, a todas luces, desempefiar una
funcion en su tiempo. Por ello, he preferido respetar su gra-
vedad, en lugar de ampararme en las artimafias del oficio y
encubrir mi desacuerdo mediante una «lectura benévola» o
la pretension —todavia mas hipdcrita— de que el artista ca-
recia de «habilidad» o de «técnica literaria». Desapruebo,
por ejemplo, a aquellos criticos que, como disienten de al-
gun aspecto de la obra de Lawrence, aducen que su estilo es
desmanado (lo cual es, de por si, una aseveracion entera-
mente subjetiva). Creo que es mucho més honrado llevar a
cabo una investigacion radical para demostrar lo inade-
cuado que resulta el analisis de Lawrence respecto de una
situacion determinada, sus prejuicios y su influjo pernicioso,
sin negar, por ello su originalidad y sus indiscutibles cualida-
des artisticas, ni tampoco la elevada integridad moral e inte-
lectual que lleg6 a alcanzar en ciertas ocasiones.

La ambiciosa y agotadora tarea en que fue convirtiéndo-
se este andlisis no hubiese arrojado fruto alguno de no ser
por la orientacion, el apoyo y el inapreciable sentido critico
de unas cuantas personas. Deseo, pues, agradecer la valiosi-
sima ayuda que me aportaron George Stade, Theodore Sola-
taroff, Betty Prashker, Annette Baxter, Mary Mothersill,
Lila Karp, Suzanne Shad-Somers, Catherine Stimpson, Ri-
chard Gustafson, Laurie Stone, Frances Kamm y Sylvia
Alexander. He de subrayar, por ultimo, la profunda gratitud
que me une a Steven Marcus por la atenta lectura que llevo
a cabo de mi manuscrito, asi como por el tiempo y la pa-
ciencia que dedicé a la esforzada labor que supone conver-
tir unas cuantas muestra de retdrica en una exposicion razo-
nada.

KATE MILLETT
Nueva York, 1970.
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